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701881-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Weiterentwicklung des Webangebots der Jugendberufsagentur Berlin inkl.
Support des CMS TYPO3 sowie Hosting und Betrieb der Infrastruktur

OJ S 197/2026 12/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Senatsverwaltung fir Bildung, Jugend und Familie
Adresse électronique: zentralevergabestelle@senbif.berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Weiterentwicklung des Webangebots der Jugendberufsagentur Berlin inkl. Support des
CMS TYPOS3 sowie Hosting und Betrieb der Infrastruktur
Description: Ubergreifendes Ziel der JBA ist es, fir alle Berliner Jugendlichen und jungen
Erwachsenen bis zur Vollendung des 25. Lebensjahres ein verlasslicher Ansprechpartner auf
dem Weg zu einem Berufsabschluss zu sein, der mit ihnen und ihren Eltern eine passgenaue
Anschluss-moglichkeit in Studium, Beruf oder Ubergangsqualifizierung entwirft und eventuell
Unterstut-zungsmalinahmen festlegt und vermittelt. Dazu werden ¢ sie umfassend und ggf.
aufsuchend beraten, ¢ ihre Zielperspektiven geklart, « ihnen realistische
Qualifizierungsangebote unterbreitet, « flankierende Mallinahmen gebundelt, « sie bis zum
erfolgreichen Ausbildungsabschluss oder im Einzelfall einer nachhaltigen
Beschaftigungsaufnahme unter Einbeziehung aller zur Verfligung stehenden Instru-mente
begleitet, wenn es erforderlich ist. Fir die Darstellung der JBA Berlin gegentber jungen
Menschen und der Offentlichkeit mit einem gemeinsamen Erscheinungsbild unter Wahrung
der eigenen Ildentitat der Partner und zur Bereitstellung von Informationen zur JBA Berlin
betreibt die Netzwerkstelle der JBA Berlin eine gemeinsame Plattform (gem. §§ 3 bund 12 h
Landeskooperationsvereinbarung JBA Ber-lin — KoopV JBA).
Identifiant de la procédure: 0d18d708-c390-4310-98a2-0ed8b75b2469
Identifiant interne: SenBJF_IVC1Kn_081026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
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Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Bildung von Bietergemeinschaften ist zulassig.
Bietergemeinschaften miussen sich bereits als solche bewerben. Die nachtragliche Bildung ist
grundséatzlich nicht mdglich. Die vorgegebene Eigenerklarung Bietergemeinschaft (Wirt-238)
ist zu verwenden und vollstandig auszufillen. Die Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot die
von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft im Original unterzeichnete rechtsverbindliche
Erklarung abzugeben. Insbesondere ist in einer kurzen Begrindung anzugeben, aus welchen
(kaufmannischen oder technischen) Griinden eine Bietergemeinschaft eingegangen wird.
Parallele Angebote (eigenes Angebot und als Mitglied einer BieGe) sind grds. unzulassig. Die
Bieter werden auf die Verpflichtungen zur Zahlung bestimmter Mindeststundenentgelte und
zur Tariftreue gem. § 9 Abs. 1 Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) sowie
auf die Verpflichtung zur Weitergabe dieser Pflicht an Nachunternehmer - siehe Besondere
Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt und zur Tariftreue - hingewiesen. Fir die
Teilnehmer von Bewerber-/ Bietergemeinschaften sind dieselben formalen Bedingungen flr
jeden Teilnehmer zu erfillen. DarUber hinaus haben die Bieter die Eigenerklarung nach § 1
Abs. 2 der Frauenforderverordnung abzugeben. Im Auftragsfall sind neben den Besonderen
Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt und Tariftreue auch die Besonderen
Vertragsbedingungen zur Frauenforderung, die Besonderen Vertragsbedingungen zur
Verhinderung von Benachteiligungen und die Besonderen Vertragsbedingungen uber
Kontrollen und Sanktionen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz
einzuhalten.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Weiterentwicklung des Webangebots der Jugendberufsagentur Berlin inkl. Support des
CMS TYPOS3 sowie Hosting und Betrieb der Infrastruktur
Description: Ubergreifendes Ziel der JBA ist es, fiir alle Berliner Jugendlichen und jungen
Erwachsenen bis zur Vollendung des 25. Lebensjahres ein verlasslicher Ansprechpartner auf
dem Weg zu einem Berufsabschluss zu sein, der mit ihnen und ihren Eltern eine passgenaue
Anschluss-maglichkeit in Studium, Beruf oder Ubergangsqualifizierung entwirft und eventuell
Unterstut-zungsmafinahmen festlegt und vermittelt. Dazu werden ¢ sie umfassend und ggf.
aufsuchend beraten, ¢ ihre Zielperspektiven geklart, « innen realistische
Qualifizierungsangebote unterbreitet, « flankierende Maf3nahmen gebindelt, ¢ sie bis zum
erfolgreichen Ausbildungsabschluss oder im Einzelfall einer nachhaltigen
Beschaftigungsaufnahme unter Einbeziehung aller zur Verfligung stehenden Instru-mente
begleitet, wenn es erforderlich ist. Fur die Darstellung der JBA Berlin gegentber jungen
Menschen und der Offentlichkeit mit einem gemeinsamen Erscheinungsbild unter Wahrung
der eigenen Ildentitat der Partner und zur Bereitstellung von Informationen zur JBA Berlin
betreibt die Netzwerkstelle der JBA Berlin eine gemeinsame Plattform (gem. §§ 3 bund 12 h
Landeskooperationsvereinbarung JBA Ber-lin — KoopV JBA).
Identifiant interne: SenBJF_IVC1Kn_081026
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme# 1. Mit der
Benennung von Referenzen stimmt der Bieter der Kontaktaufnahme zu den jeweiligen
Referenzgebern durch den Auftraggeber zu. 2. Datenschutz: Der Bieter hat die gesetzlichen
Bestimmungen zum Datenschutz, insbesondere der Datenschutz-Grundverordnung und des
Bundesdatenschutzgesetzes zu beachten. Fiir die Ubermittlung personenbezogener Daten an
den Auftraggeber tragt der Bieter die datenschutzrechtliche Verantwortung. Er hat
sicherzustellen, dass die Ubermittlung rechtmaBig ist (z.B. durch Einholung der
entsprechenden Einwilligungen bei der Angabe von naturlichen Personen). Zur Verarbeitung
personenbezogener Daten im Zusammenhang mit der Vergabe und Durchfiihrung von Liefer-
und Dienstleistungsauftragen wird im Ubrigen auf die den Vergabeunterlagen beiliegende
Information zur Umsetzung der datenschutzrechtlichen Vorgaben nach der Datenschutz-
Grundverordnung (DSGVO) verwiesen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particuliérement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a 'adresse suivante:
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld
/211095
Canal de communication ad hoc:
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Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
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Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der

Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist

unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen

Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der

Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die

aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der

Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem

Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den

Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung

oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15

Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit

des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer

des Landes Berlin

8. Organisations

8.1.

8.1.

701881-2026

ORG-0001

Nom officiel: Senatsverwaltung fir Bildung, Jugend und Familie
Numéro d’enregistrement: 11-1301011000-71

Adresse postale: Bernhard-Weil3-Str. 6

Ville: Berlin

Code postal: 10178

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: ZS B 1

Adresse électronique: zentralevergabestelle@senbjf.berlin.de
Téléphone: 000

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/bijf/

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin

Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74

Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de

Téléphone: +49 3090138316

Télécopieur: +49 3090137613

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e6fdc20f-224¢c-453d-a3b9-2f15cd86f8f7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/10/2026 15:29:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 701881-2026

Numéro de publication au JO S: 197/2026

Date de publication: 12/10/2026
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